
事2L飞言

况的r.

GßNEH.AL 

A/33/268 
6 oc乞。ber 197台
CHINESE 
。班的 NJ.L: EIJGLI srr/FREtJCH 

国

主与
Z立

A、
口联

大

第三十三届会议

议程项目 126

在联合国内成立一个机构或设立一个部门，

负责进行和协调关于来历不明飞行物体和有关现象的研究，

并传播研究结果

秘书长的报告
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一.导言
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1 .大会在一九七七年十二月十三日第三十二届会议第一。一次全体会议，就

审议题为"在联合国内成立一个机构或设立一个部门，负责进行和协调关于来历不

明飞行物体和有关现象的研究，并传播研究结果"的议程项目 123时通过了第 3乙/

424号决定，内容如下:

• 1 .大会注意到一九七七年十一月二十八日格林纳达总理和一九七七年十一

月二十八日和二十日及十二月六日格林纳达教育部长在特别政治委员会上的讲话。

.. 2. 大会也研究了格林纳达提出的决议草案的案文n

" 3 .大会请秘书长将决议草案的案文和上述的讲话，一并递送各会员国和各

有关的专门机构，以便它们能将它们的意见告诉秘书长。

io l. 4 ~大会也请积秘、书长将它们的答复提请各会员囡和各有关的专门机构注意

2. 秘书长按照大会的决定，于一九七八年二月十三日以普通照会(参看附件

一) ，把特别政治委员会的有关记录( A/S pc/3 2/'PV. 35, 37 和 40)和格林纳

γ~f: G咐:毛议草案( A/SPc/3之/L. 20) 递送各会员国。 秘书长在二月十七日

的 f扫才把同样的文件递送给下列各机构的行政首长:政府问海事协商组织、国际民

用兵;l tr呵?只、国际电信联盟、世界气象组织、联合国教育、科学及文化组织和联合

国营安协调专员(参看附件二)。

3 ，把林纳达常驻联合国付代表在七月七日的信(人/33/14 日中请求隅为‘在联合国内成

立"一个机构或设立一个部门、负责进行和协调关于来历不明飞行物体和有关现象的

研究理并传播研究结果"的项目列入大会第三十三届会议的临时议程。 此外，格

林约达付常驻代表又请秘书长将该国政府所提将此项目列入的请求分发给各会员固

和;有关专门机构，并促请它们递送它们想要提出的关于此问题的任何资料，以便作

为第三十三届会议上讨论这个项目的文件。

4 ，秘书长按照格林纳达付常驻代表的请求，于七月十八日以普通照会通知了

备会员国关于七月七日信中所载的请求(参看附件三)。 秘书长在七月十八日信
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中，同样地通知了有关专门机构七月七日信中提出的请求(参看附件囚)。

5 .到十月五日为止，有三个国家和两个专门机构对秘书长的信提出了答复。

答复的实质部分转载于下面的第二节和第二节内。

二， 自各国政府收到的答复

印度

(原件:英文)

〔一九七八年五月二十三日〕

1 .虽然在各国有相当大数目的人对来历不明飞行物体问题感到好奇和兴趣，

但是对于这种捉导的现象的各种特征并没有明确的科学证据。

2. 在和平利用外层空间委员会上已有人表示意见认为，应该对寻找地球外的

生命问赵加以讨论。 不过，该委员会考虑在这方面戒立一个科学方案的时机似乎

尚未成熟。

3. 联合国系统对这个问题的最大限度的参与，戎可由和平利用外层空间委员

会在"寻找地球外的生命/信技"的更广义的题目下对来历不明飞行的物体问题进

行讨论。 对于听究这个问题无须另设一个联合国机构或委员会。

4. 不过，和平利用外层空间委员会可考虑成立一个科学家小组，来研究和分

析可能取得的有关来历不明飞行物体问题的数据，并对进一步的行动作出建议。

卢森堡

(原件:法文〕

〔一九七八年八月二十四日〕

卢森堡政府对题为"在联合国内成立一个机构或设立一个刮门，负责进行和协

调关于来历不明飞行物体和有关现象的研究， pj f专节、研究结果"的项目无法提送任

何有助于研究的资料和意见。



基舌尔

(原件:英文〕
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〔一九七八年五月八日)

塞舌尔支持格林纳达提出的关于在联合国内成立一个机构或设立一个部门，负

责进行和协调关于来历不明飞行物体和有关现象的研究，并传播研究结果的决议草

案。

三. 自各专门札构收到的答复

国际民用航空组织

〔原件:英文〕

〔一九十八年四月二日)

关于这个问题本组织没有任何意见，特此通知。

联合国教育、科学及文化组织

〔原件:英文)

(一九七八年五月十一日〕

联合国教育科学及文化组织的科学方案并不研究信中提到的任何议题。 因此p

我们对此没有意见。



附件一

一九七八年二月十二日秘书长给

联合国会员国的普通照会
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联合国秘书长向….........常驻联合国代表致意并荣幸地促请注意一九七七年十二

月十二日大会第一0一次全体会议就是:为"在联合国内成立一个机构或设立一个部

门，负责进行和协调关于来历不明飞行物体和有关现象的研究，并传播研究结果的

第三十二届会议议程项目 123 作出的决定。

达项决定是根据特别政治委员会的建议通过的，案文如下:

‘ 1 .大会注意到一九七七年十一月二十八日格林纳达总理和一九七七年

十一月二十八日和二十日及十二月六日格林纳达教育部长在特别政治委员会上

的讲话。

" 2 .大会也研究了格林纳达提出的决议草案的案文。

" 3 .大会请秘书长将决议草案的案文和上述的讲话，一并递送联合国各

会员固和各有关的专门机构，以便它们能将它们的意见告诉秘书长。

" 4 .大会也请秘书长将它们的答复提请各会员固和各有关的专门机构注

意"。

秘书长按照大会的这项决定，荣幸地随函附上特别政治委员会的有关记录( A/ 

SPC/32/PV.35.、 37..40)及格林纳达提出的决议草案( A/SPC/32/L. 20 )。
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附件二

一九七八年三月十七日秘书长

给各有关专门机构行政首长的信

我奉秘书长的指示，提请注意一九七七年十二月十二日大会知-0一次全体会

议就题为"在联合国内成立一个机构或设立一个部门 9 负责进行和协调关于来历不

明飞行物体和有关现象的研究，并传播研究结来"第二十二届会议议程项目 123

作出的决定。

这项决定是根据特别政治委员会的建议通过的9 案文如下:

‘ 1 .大会注意到一九七七年十一月二十八日格林纳达总理和一九七七年

十一月二十八日和二十日及十二月六日格林纳达教育部长在特别政治委员会上

的讲话。

" 2 .大会也研究了格林纳达提出的决议草案的案文。

" 3 .大会请秘书长将决议草案的案文和上述的讲话，一并递送联合国各

会员固和各有关的专门机构，以便它们能将它们的意见告诉秘书长。

" 4 .大会也请秘书长将它们的答复提请各会员间和各有关的专门机构注
4王三争 " 
I~'" 。

按照大会的这项决定，兹特随函附上特别政治委员会的有关记录( A/SPC/ 

32/PV. 35、 3飞和 40 )及格林纳达提出的决议草案( A/SPC/32/L• 20 )。



附件三

一九七八年七月十八日秘书长

给联合国会员国的普通照会
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联合国秘书长向.........…·常驻联合国代表致意，并荣幸地提到一九七八年二月十

二日照会，其中是关于一九七七年十二月十三日大会在第三十二届会议上就题为

"在联合国内成立一个机构或设立一个部门，负责进行和协调关于来历不叭飞行物

体和有关现象的研究，并传播研究结果"的项目作出的第 32/424 号决定。

秘书长兹愿通知各会员国:他收到一九七八年七月七日格林纳达常驻联合国付

代表的信( A/3 3/ 141 ) ，其中要求将题为"在联合国内成立一个机构或设立一

个部门，负责进行和协调关于来历不明飞行物体和有关现象的研究，并传播研究结

果"的项目，列入大会第二十二届会议议程。 格林纳达政府在 :35求把该项目列入

议程时，又请秘书长促请各会员固和有关专门机构，向秘书长封送它们想要就此问

题提出的任何资料，以便在二十二届会议的适当时候，供作讨论这个项目的文件。

秘书长愿促请注意载有上述格林纳达付常驻代表来信的 A/33/141 号文件，

并附上抄件一份。
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附件四

一九七八年七月十八日秘书长给

各有关专门机构行政首长的信

我奉秘书长的指示，荣幸地提到一九七八年三月十三日照会，其中是关于一九

七七年十二月十二日大会在第二十二届会议上就题为"在联合国内成立一个机构或

设立一个部门 p 负责进行和协调关于来历不明飞行物体和有关现象的研究并传播研

究结果"的项目作出的第 32/424 号决定.

秘书长兹愿、通知;他收到一九七八年七月七日;格林纳达常驻联合国付代表的信

( A/3 3/ 141 ) ，其中要求将起为"在联合国内成立一个机构或设立一个部门，

负责进行和协调关于来历不明飞行物体和有关现象的研究，并传播研究结果"的项

目，列入大会第二十三届会议议程。 格林纳达政府在要求把该项目列入议程时，

又请秘书长促请各会员固和有关专门机构，向秘书长递送它们想要就此问题提出的

任何资料，以便在第二十三届会议的适当时候，供作讨论这个项目的文件。

秘书长愿促请注意载有上述格林纳达付常驻代表来信的 A/33/141 号文件，

并附上抄件一份。




